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adesso finalmente un
capolavoro. Chi-ama
libri da divorare, sal-
A Jiandodi pagina in pa-
ginavorace, lasci stare. Quic'e
mistero, farica, complessita
Ogni parola & levigata come
pietre che hanno passato i mil-
lenni. Ogni incastro apre mon-
di. Ognistlenzio catturail letro-
e inun gongo dacui usciritra:
sformato, come glierod di que-
stastoria. Una storfaeroica del
resto. Enon perché Eroica siail
titalodi questo roman 2ouscito
in Grecia quasi novant'anni fa
e che nessuno finora sié preso
labriga ditradurre, se non nel-
le edizioni inglese e francese.
Un crimine che la dice lunga
aullo stato delle lettere, sui ca
polavon perduti,sullabellezza
lasciata cadere soprattutto

Pubblicato 90 anni fa
il capolavoro di Politis
& stato ora Lradolto
perilettor italiani

quandoé bellezzacapace difor-
mare esser umani. Un crim ine
dungue che d spinge a ringra-
ziar innanzitutto la traduttn-
ce,Gilda Tentorio, peril suo la-
varo straordinarioc, pieno di
grazia e amore, nonche ovvia
mente editore, Crocetti, che
eontinua a farci rezali unici,
Eroica di Kosmas Politis infatti
& un libro da mettere fra i mi-
glior, fra quelli che ogni tanto
sara bene rileggere.

Tutto mizia e finisce in un
giandino, fra il Camevale e la
Quaresima diun annoche non
ha importanza stabilire, an-
chie s¢ § segmi del primo Nove-
centosonoabbastan zacviden-
ti. Un tem posospeso inun luo-
w0 sospeso, perché se & vero
che il giardino dove si consu-
mano letragedie principali ap-
particne alla casa del Console,
non solo & difficile stabilire di
quale citth greca si tratti, ma
soprattuttoe difficile farsi lar-
gofragli innumerevoli signifi-
cati che guesto giardino di-
schiude. Eppure questi signifi-
catinon devonoessere decodi-
ficatiin maniera criticaesiste-
matica. Almeno se si & lettori
mnaﬂmmt idefle memorie che
n maniera scomposta, disor-
ganica, hcnchcaq}part'nu‘mcn
te lineare, si affollano a rac-
contare il mistero diun grup-
po di ragazzini, amici per la
pelle, pieni di sogni fan ciulle-
schi, forse innocenti, prima di
incontrare I'amore ela morte,

L'amore appare s un prato
di viole, il fiore di Afrodite, in-
camandosi in una ragazzina
pienadimistero, Di fronte alei
= ritrovanomutiidue principa-
li eroi del romanzo, “caduti”
nel giardino, dopo essersi ar-
rampicati sul muro davanti a
cui | compagni appiccano e
spengono fuochi da esperti
pompieri, dotati dielmi scintl-
lanty, simili a quelli degli eroi
antichi: Fingonoindifferenzaa
modo loro, | dwe giovanissimi
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Kosmas

Nostalgiadell'Tliade ™5

nel Novecento
dei giovani greci

Pseudonimodello serittore greco
Paris Taveludis (Atene, 1888 -1974),
riveld il suo talento namrativo e lirico col
tardivo romanzo d'esordio "Bosco di
limani”, Oltre & "Eraica”, ha seritte
"Ecate”,"Ghir", nom e diunguartiere di
Patrasso, e Da Chatzifrangos®, in cui
rievocagli anni vissuti a Smimeprima
dell'evacuazione dei Greci nel 1922,
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erol, anche se davanti all enig-
madiMonica, la figlia del Con-
sole, iniziano subito a divider-
si. Uno, il capo riconosciuto,
Loizos, non sembra interessato
allagraria acerba e contraddit-
tonia cui prefenisce le amicizie
egliamorivirli. L'altro, il com-
plesso e malineonico Alekos,
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invecs, & pronto a lascarsi ca-
dere. Di la del muro intanto i
compagni sono impegnati in
arioni cheillettoreignora, pro-
priocome ke ign orano Loizos e
Alekos E il primo deghi innu-
memevoli silenzi del libro. Un
vuotoche il lettore riuscird via
via a riempire, attraverso allu-

Che non si puo dire con parole:
una mosca sulla mappa del mondo
nella vetrina dell’agenzia viaggi.

Charles Simif, Hotel Inscania, 2002 Adelphi

Simic & un poeta-Virgiliodel mondoglobale, perché ne fail
controcanto con lameraviglia del suo opposte: il dettaglio
minimeo tratto (scrive dopo)da “storia vera™ e che genera
fantasie. 1l poeta serbo-americano amava raccogliere og-
gettie immaginivicine. Fintoonirico, ilsno sguardoé ironi-
et lamosca vola (serive in chiusura) eda New York a Shan-

ghaiy. Enoicon lei, da fermi.

sicn i, parole lasciate cadere, so-
spiri improvvisi, E che portera
allamorte diAndreas, il compa-
anopii amato da Lolzos,
Mentre lamore rompe ofmi
equilibrio, la morte cambia
qualsiasi prospettiva per sm-
pre. Loizos perde interesse
citiche prima sembrava rempi-
e le sue giomate. All'inizie, si
dedica a celebrare lamemoria
dell'amico morto con riti di
competizione sportiva dhe ap-
paiono come specchio eviden-
tedeigiochi fmebr in onore di
Patroclo, Poi, perd, diversa-
mente da Achille, egli st getta
all'inseguimento del passato.
Difronte aquesta fugadal mon-
do, Alekos annaspa; mon sa in-
terpretare i gesti dell'amico se
non come un tradimento ouna
sfida. Lesito, in generake, & de-
vastante, Il greppo inizia a di-
spregarsiimmediabilmente co-

L'amore rompe ogni
equilibrio, la morte
cambia qualsiasi
prospetliva per sempre

me accade a tutt i gruppi di
amid che st sonogiurati ctema
amidizia durante Tadolescen-
za. Ma, mentre questa rovina
della realtd irompe sulla di-
mensicne del sogno, &lalettera-
tura che emerge. 1l narratore,
Paraskevas, via viasi prende la
seena e i lettore mizia a solle-
varsi dal fiume di ricondi in cui
era stato immerso, Tim fuorile
ali, il lettore, e vola. Chilo gui-
da, Paraskevas, del resto & evi:
dentemente Palter ego di Poli-
tis, nome d'arte dietro cui sice-
lava Paris (detto Paraslkevis)
Taveludis, nato ateniese nel
1888 ma cresciuto nella Smir-
ne destinata alla tragedia. Elo
serittore, dunque , 'aedo, con la
sua capacitidi intrecciare e di-
stricare i fili dellamemoria che
puida la danzadelsogno facen-
done donoal lettore per la sua
de finitiva trasform azione,

Quiel che cambia nel kttore
assorto in questo sublime gio-
co letterarionon hanulla ache
vedere con Tintellettualisno
che q:lin,gcilcn'tima cercane di
chiarire il simbole. Del resto, i
simboli che crmuquecmpﬁio-
noinErotca, come in ogni gran-
de opera, non devonoessene de-
codificati o interpretati, Esco-
no casualmente o meno dalle
mani dello scrittore-dic ma
non nascono come simboli
Simboli diventano, E infatti il
lettore non viene educato, ma
semm ai diseducato. Perde 3
cheghi T'iflusione e la realth lo
schianta E una caduta vertigi-
nosa € viokenta. E tuttavia @
una cadutache T'acdoha rephi-
cato sulla pelle altmi conzape-
vole dicidcheepli gessohavis-
suto, E infatti il lettore, solo
quando si ritrova nell’'angolo
del giardino pill stgreto ¢ na-
scosto, finisce per fare i conti
con Je parti di ¢ pilt importan-
ti, ossial'inconscioa cui questo
libro, come ogni capolavoro,
saridam vita, —




